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LOI AUTORISANT LA COMMUNICATION DE RENSEIGNEMENTS
PERSONNELS AUX FAMILLES D’ENFANTS AUTOCHTONES DISPARUS OU
DECEDES A LA SUITE D’UNE ADMISSION EN ETABLISSEMENT

PROJET DE LOI N° 79
AMENDEMENT

ARTICLE 1

Insérer, apres « ministre responsable des affaires autochtones », « , dans un esprit

de collaboration, ».
Nl Qs

Commentaire -
-

-

L'amendement proposé répond a des inquiétudes qui ont été soulgyées/,]ors des
consultations particulieres sur le projet de loi, notamment parfe Conseil de la

Nation Atikamekw sur la place des familles dans I'application du projet de loi.
Texte proposé

-

-

« 1. La présente loi a pour objet de-soutenir les familles d’enfants autochtones
disparus ou décedés dans le recherches de renseignements auprés d’'un
établissement, d’'un or sme ou d'une congrégation religieuse sur les
circonstances ayant enfouré la disparition ou le décés de ces enfants a la suite
d’'une admission e établissement, en tenant compte notamment des particularités
linguistiques-€t culturelles de ces familles et de leurs besoins psychosociaux. A
im;” elle prévoit notamment que le ministre responsable des affaires




AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 79

Loi autorisant la communication de renseignements personnels aux familles
d’enfants autochtones disparus ou décédés a la suite d’une admission en
établissement

Article 2

Modifier Iarticle par I'insertion au deuxiéme paragraphe, aprés les mots « en
établissement » des mots «, incluant celles qui étaient admissibles a I'adoption et
celles qui furent adoptées, traditionnellement ou judiciairement ».

I'd
TEXTE MODIFIE DE LA LOI Sl Q32A

(..

2° « enfant » une personne minewre au moment de son admission en
établissement, incluant celles qui étaient admissibles a I'adoption et celles qui
furent adoptées, traditionnellement ou judiciaireme

(...
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Arbile 2
LOI AUTORISANT LA COMMUNICATION DE RENSEIGNEMENTS PERSONNELS AUX

FAMILLES D’ENFANTS AUTOCHTONES DISPARUS OU DECEDES A LA SUITE D'UNE
ADMISSION EN ETABLISSEMENT

PROJET DE LOI N° 79
AMENDEMENT

Article 2
Ajouter aprés le 2¢ paragraphe de l'article 2 :

2.1° « admission », un enfant est considéré admis dés lors qu’il est pris en charge par une organisation

responsable de son transport vers ou entre les établissements.
N RS
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LOI AUTORISANT LA COMMUNICATION DE RENSEIGNEMENTS
PERSONNELS AUX FAMILLES D’ENFANTS AUTOCHTONES DISPARUS OU

ra

DECEDES A LA SUITE D’'UNE ADMISSION EN ETABLISSEMENT

PROJET DE LOI N° 79

AMENDEMENT du député de René-Lévesque

ARTICLE 3

Insérer, aprés le mot « informe », les mots « régulierement et, lorsque

qu’envisageable, dans plusieurs langues.»
Nl QA
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AMENDEMENT

PROJET DE LOIN° 79

Loi autorisant la communication de renseignements personnels aux familles
d’enfants autochtones disparus ou décédés a la suite d’une admission en
établissement

Article 4

Modifier l'article par le remplacement au premier alinéa des mots « préte
assistance » par l'insertion des mots « doit préter assistance selon les besoins
exprimés par un membre des Premiéres Nations et Inuits ainsi qu’ ».

TE{E MODIFIE DE LA LOI Al Raeke

personne qui requiert pour la formulation d’une demande visant la
communication de repseignements personnels détenus par un établissement, par
un organisme ou par une.congrégation religieuse et qui concernent une personne
qui pourrait étre un enfant autochtone disparu ou décédé, ainsi que pour le suivi
de cette demande, notamment en prévoyant une rencontre si la personne qui
formule la demande le juge nécessai

(...)
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Article 6

Projet de loi n° 79

Loi autorisant la communication de renseignements personnels aux familles d’enfants
autochtones disparus ou décédés a la suite d’'une admission en établissement

AMENDEMENT
ARTICLE 6

Au 1¥ alinéa, insérer « les causes et » apreés « faire connaitre ». .

>

e

mier alinéa se lierait comme suit : En réponse a une demande visant la
ication de renseignements personnels, seuls sont communiqués au demandeur
les renseign®raents personnels susceptibles de faire connaitre les causes et les
circonstances ayant entouré la disparition ou le décés de I'enfant, y compris ceux
portant sur des faits térieurs au 31 décembre 1992, tels les renseignements
concernant son transfert Vegs un autre établissement.
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PROJET DE LOI N° 79

Loi autorisant la communication de renseignements personnels aux familles
d’enfants autochtones disparus ou décédés a la suite d’une admission en
établissement

AMENDEMENT

Article 13

Modifier I'article par le remplacement du mot « peut » par « doit ».

Mt WA

Twoms’ DE LA LOI

13. Lorsqu’ummqu des éléments laissent croire que des renseignements susceptibles
de faire connaitréNes circonstances ayant entouré la disparition ou le décés d’un
enfant autochtone existept, mais n’ont pas pu étre communiqués a une personne
en application de la présenteNoi, le ministre doit, d’office ou sur demande de cette
personne, aprés avoir considéréNes démarches effectuées par la personne, faire
enquéte auprés d’'un établissement. d’un organisme ou d’une congrégation
religieuse.
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LOI AUTORISANT LA COMMUNICATION DE RENSEIGNEMENTS
PERSONNELS AUX FAMILLES D’ENFANTS AUTOCHTONES DISPARUS OU

”

DECEDES A LA SUITE D’UNE ADMISSION EN ETABLISSEMENT
PROJET DE LOI N° 79

AMENDEMENT

ARTICLE 20.1
Insérer, aprés l'intitulé du chapitre VI du projet de loi, I'article suivant
« 20.1. Le ministre crée un comité de suivi pour l'application de la loi afin de

contribuer a I'amélioration des services offerts aux familles d'enfants autochtones
disparus ou décédés, notamment en matiére de plaintes et concernant I'état

d’avancement des demandes. »
/Lbau/' G JITVN
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LOI AUTORISANT LA COMMUNICATION DE RENSEIGNEMENTS
PERSONNELS AUX FAMILLES D’ENFANTS AUTOCHTONES DISPARUS OU
DECEDES A LA SUITE D’UNE ADMISSION EN ETABLISSEMENT

PROJET DE LOI N° 79
AMENDEMENT

ARTICLE 21

A I'article 21 du projet de loi :

1° remplacer le premier alinéa par le suivant :

« Le ministre responsable des affaires autochtones rend compte au gouvernement
de l'application de la présente loi dans un rapport annuel au plus tard le 31 mars
2022 et, par la suite, au plus tard le 31 mars de chaque année »;

2° ajouter, & la fin du deuxiéme alinéa, la phrase suivante :

« Il fait également état notamment du nombre d’enquétes effectuées en application
de l'article 13 et de leur nature. »;

3° ajouter, a la fin, I'alinéa suivant :
« Ce rapport est déposé par le ministre devant I'Assemblée nationale dans les

trente jours suivants ou, si elle ne siége pas, dans les trente jours de la reprise des
travaux. Il est également publié, & cette occasion, sur le site Internet du

ministére. »

Commentaire

L'amendement proposé précise que le rapport annuel fait au gouvernement sur
I'application la présente loi, prévu a l'article 21, sera déposé par le ministre
responsable des™gffaires autochtones devant I'Assemblée nationale dans les
trente jours suivants. lamendement proposé précise également que le rapport fait
etat notamment du nombre d’enquétes effectuées en application de I'article 13 de
la présente loi. S

Cet amendement est proposé dans un souci de transparence et tente de répondre

a une demande faite par plusieurs organisations de tenir une commission
d’enquéte sur les enfants autochtones disparis ou décédés a la suite de leur
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admigsion en établissement, dans [I'objectif d’'avoir une démarche et une
reconnaissance publiques. La demande a notamment été formulée par le
Regroupement des familles Awacak, par le Conseil de bande de la communauté
innue de Rakuashipi et par I'organisme Femmes autochtones du Québec.

gouvernement de Papplication de la présente loi dans un rapport annuel publié
sur-son-site-Internet al\plus tard le 31 mars 2022 et, par la suite, au plus tard
le 31 mars de chaque ahpée.

Ce rapport fait état du nombie _de plaintes formulées en application du premier
alinéa de l'article 19 et de leur nature, des améliorations apportées aux pratiques
ainsi que des mesures de sensibilisation utilisées, le cas échéant. Il fait
également état notamment du nombre d’enquétes effectuées en application
de l'article 13 et de leur nature.

Ce rapport est déposé par le ministre devaht I’Assemblée nationale dans les
trente jours suivants ou, si elle ne siége pas, dans les trente jours de la
reprise des travaux. Il est également publié, a eette occasion, sur le site
Internet du ministére.
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Projet de loi n° 79

Loi autorisant la communication de renseignements personnels aux familles d’enfants
autochtones disparus ou décédés 3 la suite d’une admission en établissement

SOUS-AMENDEMENT

ARTICLE 21

Dans le 2¢ paragraphe de 'amendement proposé par le ministre a I'article 21 du projet
de loi 79, insérer aprés « notamment » les mots « du nombre de demandes regues, leur
nature, I'avancement de leur traitement, le nombre d’enfants concernés par les
demandes, » et insérer apres « article 13 » les mots «, 'avancement de leur

traitement ». ! Z P g

L'W;e‘ lirait comme suit : Il fait également état notamment du nombre de
demandes r leur nature, 'avancement de leur traitement, le nombre d’enfants
concernés par Ieshﬁmdes, du nombre d’enquétes effectuées en application de
Iarticle 13 'avancement ur traitement et de leur nature. »;
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LOI AUTORISANT LA COMMUNICATION DE RENSEIGNEMENTS
PERSONNELS AUX FAMILLES D’ENFANTS AUTOCHTONES DISPARUS OU
DECEDES A LA SUITE D’UNE ADMISSION EN ETABLISSEMENT

PROJET DE LOI N° 79
AMENDEMENT

ARTICLE 21

A l'article 21 du projet de loi :

1° remplacer le premier alinéa par le suivant :

« Le ministre responsable des affaires autochtones rend compte au gouvernement
de l'application de la présente loi dans un rapport annuel au plus tard le 31 mars
2022 et, par la suite, au plus tard le 31 mars de chaque année »:

2° ajouter, a la fin du deuxieme alinéa, la phrase suivante :

« Il fait également état notamment du nombre de demandes regues en application
de la loi et du nombre d’enquétes effectuées en application de larticle 13, de leur
nature, de leur état d’avancement ainsi que du nombre d’enfants concernés. »;

3° ajouter, a la fin, l'alinéa suivant :

« Ce rapport est déposé par le ministre devant I'Assemblée nationale dans les

trente jours suivants ou, si elle ne siége pas, dans les trente jours de la reprise des
travaux. Il est également publié, a cette occasion, sur le site Internet du

ministére. »
(e @an

Commentajre

L’amendement ose précise que le rapport annuel fait au gouvernement sur
I'application de la présente loi, prévu a l'article 21, sera déposé par le ministre
responsable des affaires\autochtones devant 'Assemblée nationale dans les
trente jours suivants. L'amendement proposé précise également que le rapport fait
état notamment du nombre d’entuétes effectuées en application de I'article 13 de
la présente loi.

Cet amendement est proposé dans un soucide transparence et tente de répondre
a une demande faite par plusieurs organisations de tenir une commission

\,



d enquéte sur les enfants autochtones disparus ou décédés a la suite de leur
en établissement, dans lobjectif d’avoir une démarche et une
reconnaissagce publiques. La demande a notamment été formulée par le
Regroupemery des familles Awacak, par le Conseil de bande de la communauté
innue de Pakuashipi et par 'organisme Femmes autochtones du Québec.

Texte proposé

21. Le ministre respgnsable des affaires autochtones rend compte au
gouvernement de I'application de la présente loi dans un rapport annuel publié
surson-site-lnternet au plus\tard le 31 mars 2022 et, par la suite, au plus tard
le 31 mars de chaque année.

Ce rapport fait état du nombre de plaintes formulées en application du premier
alinéa de l'article 19 et de leur nature,"des améliorations apportées aux pratiques
ainsi que des mesures de sensibilisation utilisées, le cas échéant. Il fait
également état notamment du nombre demandes recues en application
de la loi et du nombre d’enquétes effectuées en application de l’article 13, de
leur nature, de leur état d’avancement algsi que du nombre d’enfants
concernés.

blée nationale dans les
es trente jours de la
casion, sur le site

Ce rapport est déposé par le ministre devant I’Ass
trente jours suivants ou, si elle ne siége pas, dan
reprise des travaux. Il est également publié, a cette
Internet du ministére.
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Projet de loi n° 79

Loi autorisant la communication de renseignements personnels aux familles d’enfants
autochtones disparus ou décédés 3 la suite d’une admission en établissement

AMENDEMENT
ARTICLE 1

Apres «leurs besoins » remplacer le mot « psychosociaux » par les mots : « juridiques,

psychologiques, culturels et spirituel§/>> o

L'articl&se lirait comme suit : La présente loi a pour objet de soutenir les familles
d’enfants’qutochtones disparus ou décédés dans leurs recherches de renseignements
aupres d’un'$tablissement, d’un organisme ou d’une congrégation religieuse sur les
circonstances ayant entouré la disparition ou le décés de ces enfants 3 la suite d’une
admission en établissement, en tenant compte notamment des particularités
linguistiques et culturdlles de ces familles et de leurs besoins psyehoseciaux juridigues,
psychologiques, culturels'et spirituels. A cette fin, elle prévoit notamment que le
ministre responsable des affaices autochtones, dans un esprit de collaboration, assiste
les familles qui le requiérent.
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 79

Loi autorisant la communication de renseignements personnels aux familles
d’enfants autochtones disparus ou décédés a la suite d’une admission en
établissement

AMENDEMENT

Article 1

Modifier Iarticle 1 par I'ajout aprés des mots « dans leurs recherches » des mots «
)

de vérité et ». .

TEXTE MODIFIE DE LA LOI

1. La présente loi a pour objet de soutenir les familles d’enfants autochtones
disparus ou décétés dans leurs recherches de vérité et de renseignements auprés
d’un établissement, un organisme ou d’une congrégation religieuse sur les
circonstances ayant entouré la disparition ou le décés de ces enfants 3 Ia suite d’une
admission en établissement,Nen tenant compte notamment des particularités
linguistiques et culturelles de ces illes et de leurs besoins psychosociaux. A cette
fin, elle prévoit notamment que le mihistre responsable des affaires autochtones
dans un esprit de collaboration assiste et gutde les familles qui le requiéerent.
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LOI AUTORISANT LA COMMUNICATION DE RENSEIGNEMENTS ‘ﬂfﬁdl 2
PERSONNELS AUX FAMILLES D’ENFANTS AUTOCHTONES DISPARUS OU
DECEDES A LA SUITE D’UNE ADMISSION EN ETABLISSEMENT

PROJET DE LOI N° 79
AMENDEMENT

ARTICLE 21
Remplacer l'article 21 du projet de loi par le suivant :

«21. Le ministre responsable des affaires autochtones rend compte au
gouvernement de l'application de la présente loi dans un rapport annue! au plus
tard le 31 mars 2022 et, par la suite, au plus tard le 31 mars de chaque année.

Ce rapport fait notamment état du nombre de plaintes formulées en application du
premier alinéa de l'article 19 et de leur nature, des améliorations apportées aux
pratiques ainsi que des mesures de sensibilisation utilisées, le cas échéant. |l fait
également état du nombre de demandes recues et du nombre d’enquétes
effectuées en application de la loi, ainsi que de leur nature, de leur état
d’avancement et du nombre d’enfants concernés. Il comprend aussi la liste des
personnes qui composent le comité de suivi créé en vertu de I'article 20.1 et
enonce les recommandations formulées par ce dernier.

Le rapport est déposé par le ministre devant ' Assemblée nationale dans les trente
jours de sa production au gouvernement ou, si elle ne siége pas, dans les trente
jours de la reprise des travaux. Il est également publié, a cette occasion, sur le site
Internet du ministére.

Le rapport est, en outre, présenté au comité de suivi et aux communautés

autochtones concernées. ».
! z- ” ’ l

L'amendement progosé précise que le rapport annuel fait au gouvernement sur
'application de la pr te loi, prévu a larticle 21, sera déposé par le ministre
responsable des affaires™autochtones devant 'Assemblée nationale dans les
trente jours suivants. L’amen ent propose précise également que le rapport fait
notamment état du nombre de d ndes recues en application de la loi et du
nombre d’enquétes effectuées en applieation de l'article 13.

72



Cet amendement est proposé dans un souci de transparence et tente de répondre
a une demande faite par plusieurs organisations de tenir une commission
d’enquéte sur les enfants autochtones disparus ou décédés a la suite de leur
admission en établissement, dans l'objectif d’avoir une démarche et une
reconnaissance publiques. La demande a notamment été formulée par le
Regroupement des familles Awacak, par le Conseil de bande de la communauté
innue de Pakuashipi et par I'organisme Femmes autochtones du Québec.

Texte proposé

21. Le ministre responsable des affaires autochtones rend compte au
gouvernement de I'application de la présente loi dans un rapport annuel publié
sur-son-site-tnternet au plus tard le 31 mars 2022 et, par la suite, au plus tard
le 31 mars de chaque année.

Ce rapport fait notamment état du nombre de plaintes formulées en application
du premier alinéa de l'article 19 et de leur nature, des améliorations apportées aux
pratiques ainsi que des mesures de sensibilisation utilisées, le cas échéant. Il fait
également état du nombre de demandes regues et du nombre d’enquétes
effectuées en application de la loi, ainsi que de leur nature, de leur état
d’avancement et du nombre d’enfants concernés. Il comprend aussi la liste
des personnes qui composent le comité de suivi créé en vertu de I'article
20.1 et énonce les recommandations formulées par ce dernier.

Le rapport est déposé par le ministre devant I’Assemblée nationale dans les
trente jours de sa production au gouvernement ou, si elle ne siége pas, dans
les trente jours de la reprise des travaux. ll est également publié, a cette
occasion, sur le site Internet du ministére.

Le rapport est, en outre, présenté au comité de suivi et aux communautés
autochtones concernées.
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Article 7]

Projet de loi n° 79

Loi autorisant la communication de renseignements personnels aux familles d’enfants
autochtones disparus ou décédés a la suite d’une admission en établissement

SOUS-AMENDEMENT

ARTICLE 21

Dans le 3¢ alinéa de ’amendement proposé par le ministre a Particle 21 du projet de
loi 79, insérer a la fin de I’alinéa aprés les mots « du ministére. » la phrase suivante « Le

rapport est étudié en commission parlementaire. » it

L’amendement se lierait comme suit : Le rapport est déposé par le ministre devant
I'Assembtee nationale dans les trente jours de sa production au gouvernement
ou, si elle nesjége pas, dans les trente jours de la reprise des travaux. Il est
également publi®y\a cette occasion, sur le site Internet du ministére.

Le rapport est étudié € thmission parlementaire.
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LOI AUTORISANT LA COMMUNICATION DE RENSEIGNEMENTS
PERSONNELS AUX FAMILLES D’ENFANTS AUTOCHTONES DISPARUS OU
DECEDES A LA SUITE D’UNE ADMISSION EN ETABLISSEMENT

PROJET DE LOI N° 79
AMENDEMENT

ARTICLE 2
Ajouter, a la fin de I'article 2 du projet de loi tel qu’amendé, l'alinéa suivant :
« De méme, la notion d’admission en établissement vise les enfants admis ou

inscrits dans un centre hospitalier ou un centre de réadaptation exploité par un
établissement, ainsi que les enfants pris en charge par une famille d’accueil. ».

Texte _proposé

1° « établissemwqt », selon le contexte, un établissement de santé et de services
sociaux au sens deNa Loi sur les services de santé et les services sociaux (chapitre
S-4.2), le Conseil cri te la santé et des services sociaux de la Baie-James institué
en vertu de la Loi sures services de santé et les services sociaux pour les
autochtones cris (chapitre§-5) ou tout lieu régi par la loi ol étaient offerts des
services de santé ou de servicas sociaux avant le 34-décembre-198931 décembre
1992;

(...)

De méme, la notion d’admission en établissement vise les enfants admis ou
inscrits dans un centre hospitalier ou un cengre de réadaptation exploité par
un établissement, ainsi que les enfants pris_en charge par une famille
d’accueil.
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LOI AUTORISANT LA COMMUNICATION DE RENSEIGNEMENTS

PERSONN'ELS ApX FAMILLES D’ENFANTS AUTOCHTONES DISPARUS OU
DECEDES A LA SUITE D'UNE ADMISSION EN ETABLISSEMENT

PROJET DE LOI N° 79
AMENDEMENT

Préambule

Ajouter, avant « LE PARLEMENT DU QUEBEC DECRETE CE QUI SUIT : », le
texte suivant :

« CONSIDERANT que les circonstances ayant entouré des cas de disparitions ou
de décés d’enfants autochtones a la suite de leur admission en établissement de
santé et de services sociaux du Québec, a I'occasion de leur prise en charge pour
des raisons de santé ou au terme d’évacuations sans la présence de leurs parents,
demeurent inconnues de leurs familles;

CONSIDERANT que I'Assemblée nationale reconnait la souffrance causée par la
disparition ou le décés d’un enfant;

CONSIDERANT que I'Assemblée nationale souhaite mettre en place une réponse
pour soutenir les familles autochtones dans leur quéte de vérité par la recherche
de renseignements sur les circonstances ayant entouré la disparition ou le décés
d’'un enfant autochtone ainsi que dans leur processus de guérison et s’engager
sur la voie de la réconciliation;

CONSIDERANT que 'Assemblée nationale souhaite travailler dans un esprit de

collaboration avec les Autochtones; ».

Commentaire

particulieres par\madame Michéle Audette ainsi que par I'Assemblée des
Premiéres Nations Québec-Labrador et par la Commission de la santé et des
services sociaux des™Premieres Nations du Québec et du Labrador sur la
nécessité que le projet deNoi comprenne un tel préambule.
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LOI AUTORISANT LA COMMUNICATION DE RENSEIGNEMENTS PERSONNELS AUX
FAMILLES D’ENFANTS AUTOCHTONES DISPARUS OU DECEDES A LA SUITE D’UNE
ADMISSION EN ETABLISSEMENT

PROJET DE LOI N° 79

SOUS-AMENDEMENT

Modifier 'amendement introduisant un préambule au projet de loi par I'insertion dans le 3¢
« CONSIDERANT », aprés les mots « renseignements sur » des mots « les causes et ».

fugt’ Boen

CONSIDERANT qie 'Assemblée nationale souhaite mettre en place une réponse pour soutenir
les familles autochtones dans leur quéte de vérité par la recherche de renseignements sur les
causes et les circonstanceg ayant entouré la disparition ou le décés d’'un enfant autochtone
ainsi que dans leur processus\de guérison et s’engager sur la voie de la réconciliation;

(...
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Projet de loi n° 79 PW

Loi autorisant la communication de renseignements personnels aux familles d’enfants
autochtones disparus ou décédés a la suite d’'une admission en établissement

SOUS-AMENDEMENT

Préambule

Modifier ’amendement introduisant un préambule au projet de loi 79, apres le 1¢
alinéa, ajouter 1’alinéa suivant « CONSIDERANT les droits des familles et des enfants
reconnus dans la Déclaration des Nations Unies sur les droits des peuples autochtones; »
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